YSLETA INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT/ FDA
DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE YSLETA (REGULATION
Notice of Potential for Revocation/Non-renewal of Transfer/ EXHIBIT B)

Aviso de la Posibilidad de la Revocacion/Negacion de la Transferencia

Student/Estudiante: Campus/Plantel: Date/Fecha:

There exists the potential for revocation at the semester break or non-renewed at the end of the school year of your child’s
approved transfer. In order to avoid revocation or non-renewal the following concern(s) need to be addressed immediately
(not applicable to non-renewal/revocation due to class/program size restrictions): /Es posible que la transferencia aprobada
para su nifio sea revocada al fin del semestre o que no sea renovada al fin del afio escolar. A fin de prevenir la revocacién o la
negacion del permiso de transferencia, se requiere su atencion inmediata a lo siguiente (no aplica a/negacion necesaria por razon
de restricciones de cupo en la clase/programa):

] Non-renewal/revocation necessary due to class/program size restrictions/Negacion necesaria por razon de restricciones de cupo
en la clase/programa

] Serious Violation of the District Student Code of Conduct. Specify the violation of the student code of conduct as listed in the
District Student/Parent Handbook/ Violacion grave del codigo de conducta estudiantil. Se especifica la violacion del codigo de la
conducta estudiantil como se describe en el Manual Para Estudiantes/Padres del Distrito:

Action(s) necessary to avoid revocation/non-renewal of transfer/Accion necesaria para prevenir la revocacion/negacion de la
transferencia:

] Immediate cessation of discipline problems/La suspension inmediata de los problemas de la disciplina.

[]Other/ Otra accion:

] Poor attendance resulting in referral to truancy court/ Faltas en la asistencia con resultado de referencia al tribunal de
ausentismo.

Action(s) necessary to avoid revocation/non-renewal of transfer:/Accién necesaria para prevenir la revocacion/negacion de la
transferencia:

] Immediate and continuous compliance with YISD attendance policy as determined by campus attendance committee /
Cumplimiento inmediato y continuo con la norma de la asistencia del Distrito de Ysleta, segin determinado por el comité
escolar de la asistencia.

[]Other/Otra accién:

[_INot achieving passing score(s) on any portion of the state assessment:/No esta aprobando ninguna porcion del evaluacion
estatal:

Action(s) necessary to avoid revocation/non-renewal of transfer/Accion necesaria para prevenir la revocacién/negacion de la
transferencia:
[]Passing scores on state assessment/Calificaciones de aprobacion en el evaluacion estatal

If you have any questions please contact/ Si tiene alguna pregunta, comuniquese con:

at/al nimero
Name of contact/Nombre del Representante Phone Number/NUmero de Teléfono

| acknowledge receipt of this document/He recibido este documento.
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